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. Eibar 22 de O;tubrc de 18-«5

a ;Muy St. mio y amigo de mi mayor consideracion: Atcmendonos
4Has anilisis pm.madas sobre la declinacion euskara, hemos podido
mar en su lugar oportuno y con la seguridad que puede alcanzar-
B este género de i investigaciones, que el nombre de Dios ha side la
hra pnmcxfa que ha salido de lm labios del pueblo euskaro, como
fido tambien la que ha vivificado 4 todas. Ias demds de nuestra
i lengua.

Ahora bxen en vista de este resultado, tan sorprendente como n-
i ado no hcmos podido ménos de prwuntarnos sz en 1:1 \mf..A—

ite, en’ cuyo caso nabrmmos resuelto el i 1mportantc problema de
e rwencs del lenguaje, considerado por los ﬁ]olooos como supe-

Has ficultades del hombre, -+ -
trasladada, pues, la cuestion 4 este terreno, y consultado al efec- -
%estro raciocinio, debemos confesar que nos hemos sorprendido
_cr que, en efecto, <l nombre de Dios, 6, seala afirmacion de su
” ncia hecha por Ia p.1l1bra del. hombrc, ha sido 4 las Ienouas lo

»"iemhre 83, . c . - . Tomo \I[I —\um 102,
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zon del mismo, ha sido para su religion; esto es, su principio vivifi-
.. cante y su puoto’ de partida. Asi pues, debef.:nos 4 nuestro b.at(is;ue§1§¢
“el saber que laslenguas no “hubieran podxdo.n;c?r dla vida, si el
hombre, por un privilegio exclusivo, tan s?lo conccdldo‘i sg pfr;on:,
no hubiera poseido ‘el conocimiento de Dxcfs,. que ha sido, en efecto,
¢l misterioso principio que ha animado y vivificado pard fél la crea-
. cion, como ha animado y vivificado sus ]cnguas.y su religion.

Tal ha sido el resultado conseguido con la citada pregunta; y po-
drin los lectores iuigar, si esta conclusion es tan conforme. con 1;}
razon como con nuestra andlisis; entre tanto, pasagémos nosotros i »
exponer los fundamentos en que descansa.

Si nosotros borramos de la mente del hombre la m;cron dc; Dios :
ivi inteli i igi 3 su alma, y
que vivifica su inteligencia, toda religion desaparecerd de ) ¥

. la creacion no existird para él, como no existe tampoco para c(l1 bru-/
i 4 ien suprimido cn
to; mas entdnces, el nombre de le)s 'quedar.. ta.mblc up on'
las lenguas, como ha quedado suprimida su nocion en e p.ensanner;- ’
to del hombre; y privado éste de todo conocimiento de Dios y de la
creacion, quedara incapacitado de concebir.una sola idea, porque ¢sta
tiene su entidad, su realidad y su existencia, lo .rmsrpf) qduc la c?ga :
esi d i seria_desconocida
de que es imdgen, dentro de aquella creacion que R 3
para el hombre. ’ . e
Ahora bien; si quitamos 4 la palabra la idea que la .mxﬁn:a, <da qlué ‘
AR cr e . o5 -
quedara reducida? 4 un sonido inarticulado, semejante al grito de los
animales, v el cual seria 4 la palabra hablada lo que, son lo§ orgamsal &
mos muertos.4 los stres que han dejado de existir. Si ’quilt:mosd:l
. . . . 14 wub quedi-
hombre la nocion de Dios que vivifica su inteligencia, ¢2 yue q

ri reducido el hombre? 4 un ser fisiolégico, admirablemente dotado :

para percibir toda clase de sensaciones y para.cxpresarlas ,pb{l | @ed;z
de los diversos acentos que Dios ha deposmdq en su pecho, pzc;
incapaz absolutamente de abrigar un solo pensamiento, ni d_e Clo‘nlmi
bir una sola idea. Asi pues, habrémos ma.tado en el hOfnbrc ¢ la -
racional y'el sér psicologico, para_convertitlo en un animal, ,a°, ;,’10-
mero, sin duda, de la escala zoolégica, pero semejante en ;o do o
" demds sus compafieros, y privado, como ellos, .de toda- re 1g10t:;di.
toda palabra y de toda idea de ons.: Lu?go, scgmll)' esto, :ociA
entre las religiones y las lenguas una misteriosa y no bien, €0 o
‘solidaridad, nacida de que, asi las unas como las otrasy, se -nut

'Tciﬁ’e la nocion de Dies 6 afirmacion dé su existencia, hecha por la ra. -

T Ad\’

REVISTA BASCONGADA.™ "' . 38

N . LT e N . R
alimentan de la idea de Dios,’ y este hecho, que no ha sido apreciado el
hasta ahora en’ su justo valor, explica aquella unidad; tambien misté~" 3
. 1iosa, que forman en el bascuence la palabra divina, vivificadora de

la-naturaleza creada, y la palabra humana, vivificadora de las lenguas,
confundidas ambas, como vimos en el anterior comunicado, ‘bajo'la
comun denominacion de 7, signo de Dios en nuestra nativa lengua,
pero el nombre tambien de la palabra. Por haber desconocido estas
verdades, han incurrido los filblogos en errores, como el que regis-
» tramos en uno de sus mis ilustres representantes, Witney, el cual en
1 su obra, la vida del lenguaje, y hablando de sus origenes, dice tex~
. tualmente lo que sigue: «El lenguaje comenzd el dia‘en que el hom-
»bre profirié uno de sus gritos naturales, la exclamacion, por ejem-
»plo, que el dolor arranca de su pecho no instintivamente, sino in-

- »tencionadamente, y para significar yo sufro, 3o he sufrido & yo sufriré,

vy cuando al expresarse asi fué comprendido por su compaiiero, en-
»tonces nacié la palabra humana.»

Ahora bien; prescindamos por un momento de la omision en que
incurre el sibio profesor, al dejar de explicarnos, por qué virtualidad
la interjeccion del dolor, expresivo de una sensacion, y acto puramen-
te fisiologico, se transformé en el nombre del mismo, expresivo de
¢ una idea, y por consiguiente, acto psicolégico, ¥ pasemos 4 analizar
las expresiones que nos cita como ejemplo.

¢Quién no advierte que dntes que dijera el hombre 30 sufro, habia
dicho yo soy, afirmando de este modo su propia personalidad, cual no
habia podido hacerlo dntes de ¢l ninguna otra criatura® y ¢qui¢n no
ierte que al decir el hombre yo soy, afiadié y no soy por i volunlad,
sino por la- voluntad de un poder superior de quien depende i existencia,
afirmando de este modo la personalidad’ de Dios? y dltimamente
quién no advierte que dntes que dijera ¢/ dolor es conmigo, separando
sensacion del dolor del nombre del mismo, dié 4 esta cualidad una
existencia dentro de la creacion, reconociendo de este modo la exis-

ytencia del Creador? - ’ _ .
= Luego el conocimiento de Dios por el hombre ha sido anterior 4
{a palabra primera que ha podido imaginarse el reputado lingiiista; y
Omo’ esta ‘misma andlisis és aplicable 4 cualquiera otra, resulta que
1 nocion de Dios, ¥ por consiguiente su nombre, ha sido anterior 4
da otra voz, como ha sido la palabra primera que ha salido de los

bios humanes, tal cual se desprende de las ensefianzas de nuéstra
lativa lengua'y de nuestras anilisis. '

b
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Concluyamos con una tltima reflexion, quc sirva como dc epllo-
go 4 los anteriores razonamlentos. : L4 -

La ﬁlologla compara con razon las lenguas y sus voces 4 otros
tantos oroamsmos, ¥ como estos tienen sus origenes en el cielo, y su
principio en Dios, por mds que haya nacido en el seno de la natura-
leza para vivir sujetos 4 las leyes de su Criador, resulta que para que
sea admisible y verdadero aquel paralelo, es preciso que las lenguas
d su vez tengan sus origenes en el cielo y su principio en Dios, por
mds que sean nacidas en la mente del hombre para vivir sujetas 4 las
leyes de su inteligencia.

"Luego, segun esto, las lenguas son la obra del hombre, y el pro-
ducto de su ncnvxdad, como los séres vivos son la obra de la natura-
leza y el producto de su actividad, y como el hijo es la obra de su pa-
dre y las generaciones presentes son Ja obra de las generaciones pa-
sadas.

Mas Dios ha sido el generador de aquel primer viviente en quien
se contenia virtualmente la humanidad entera, y Dios, asimismo ha
tenido que ser el generador de aquel primer organismo de la lengua,
6 lo que es lo mismo, de aquella primera palabra en la cual se conte-
niah virtualmente, cuantas el hombre podrd crear en la sucesion de
los siglos; de lo contrario, ¢l paralelo establecido serd una mentira. Y
esta primera palabra, que es 4 las lenguas lo que el primer viviente 4
la naturaleza creada, ha sido y ha tenido que ser necesariamente el
nombre de Dios, 6 sea, la afirmacion que ha hecho el hombre de su
existencia, requisito sin el cual la creacion no existiria para él, como
no existirian tampoco sus religiones y sus lenguas. .

Luego Dios ha sido el vivificador de la naturaleza creada y su
nombrc el vivificador de las lenguas.

En el siguiente comunicado comenzarémos 4 hacer a]gunas aphca-
ciones prdcticas de los principios hoy sentados, y entre tanto tiene el
mayor placer en saludarle cordialmente su afmo. S. S. Q. S. M. B.
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